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1. [bookmark: _Toc299967372][bookmark: _Toc320099156][bookmark: _Toc323379352][bookmark: _Toc342480016]Место дисциплины в структуре ОПОП ВО
Дисциплина «Иностранный язык в профессиональной коммуникации» относится к обязательной части Блока 1 «Дисциплины»

2. [bookmark: _Toc299967373][bookmark: _Toc320099157][bookmark: _Toc323379353][bookmark: _Toc342480017]Требования к результатам освоения содержания 
дисциплины
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование элементов следующих компетенций в соответствии с ФГОС ВО по направлению подготовки 48.03.01 Теология

	Код и наименование формируемых компетенций 
	Код и наименование индикатора достижения компетенции 
	Планируемые результаты обучения по дисциплине, характеризующие этапы формирования компетенций 


	ОПК-7	 Способен использовать знания смежных наук при решении теологических задач
	ОПК-7.4		Обладает базовыми знаниями современного иностранного языка.

ОПК-7.7	Способен работать с научно-богословской литературой на современном иностранном языке.
	Знать: 
- базовую лексику в сфере делового общения, основную профессиональную терминологию и фразы на иностранном языке в религиозной сфере; лингвострановедческую информацию, касающуюся профессионально-ориентированных тем.
Уметь: 
- осуществления коммуникации в профессиональной сфере; осуществлять поиск необходимой информации посредством мультимедийных средств и зарубежных ресурсов интернета, в том числе в  иностранных библиотеках.
Владеть: 
навыками работы с зарубежной научно-богословской литературой; аннотирования и реферирования аутентичных текстов на иностранном языке с целью получения общей / интересующей информации в рамках общекультурных тем и тем по направлению подготовки



3. [bookmark: _Toc299967374][bookmark: _Toc320099158][bookmark: _Toc323379354][bookmark: _Toc342480018]Содержание и структура дисциплины
[bookmark: _Toc299967376][bookmark: _Toc320099160][bookmark: _Toc323379356][bookmark: _Toc342480020]3.1. Структура дисциплины
Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетные единицы (144 часа). Распределение трудоемкости дисциплины по видам работ по семестрам
	Вид работы
	Трудоемкость, часов
	Всего

	
	3 семестр
	4 семестр
	

	Общая трудоемкость
	72
	72
	144

	Аудиторная работа:
	32
	34
	66

	Лекции (Л) 
	6
	6
	12

	Практические занятия (ПЗ)
	26
	28
	54

	Практическая подготовка (ПП)
	-
	-
	-

	Самостоятельная работа:
Работа над конспектом
Подготовка к практическим занятиям
Индивидуальные задания
	40
	38
	78

	Подготовка и сдача экзамена
	-
	-
	-

	Вид итогового контроля (зачет, экзамен)
	-
	Диф.зачет
	-



[bookmark: _Toc299967375][bookmark: _Toc320099159][bookmark: _Toc323379355][bookmark: _Toc342480019]3.2. Содержание разделов дисциплины
	№ 
	Наименование 
раздела
	Содержание раздела

	
	
	

	1.
	Theology


	Monks and mission. Do not panic before the time. Science and Orthodoxy: perplexing issue. Работа с текстами по обозначенной тематике. Богослужебные тексты и молитвы. Беседа в рамках коммуникативной ситуации. Восприятие на слух диалогической / монологической речи. Перевод иноязычной литературы. Грамматика

	2.
	The Bible


	The Bible and the Church. The text of the Bible: Biblical Criticism. The Bible in worship. Acts as Gospel: the Familiar and Foreign. Why the Great Catch of Fish? The Gospels and Genre. Through the Suffering of Death ...
Богослужебные тексты, перевод, цитаты из Катехизиса и молитвы. Чтение текстов по обозначенной тематике. Беседа в рамках коммуникативной ситуации. Восприятие на слух диалогической / монологической речи. Перевод иноязычной литературы. Грамматика

	3.
	Orthodoxy Around the World 
	On a visit to Orthodox Japan. Mount Sinai. Face to face with God.The Local Saints of Central England.  Богослужебные тексты и молитвы. Богослужебные тексты, перевод, цитаты из Катехизиса и молитвы. Чтение текстов по обозначенной тематике. Беседа в рамках коммуникативной ситуации. Восприятие на слух диалогической / монологической речи. Перевод иноязычной литературы. Грамматика

	4.
	Saints. Asceties of Piety. Church Holy Days

	The Farthers. What does Heaven look like? St.Seraphim of Sarov shows St. Iakovos of Evia. Modern fools for Christ. Who are they? Christ our Treasure. Высказывания Иоанна Сан-Францисского, Антония Сурожского.  
Богослужебные тексты, цитата из Евангелия и молитвы. Богослужебные тексты, перевод, цитаты из Катехизиса и молитвы. Чтение текстов по обозначенной тематике. Беседа в рамках коммуникативной ситуации. Восприятие на слух диалогической / монологической речи. Перевод иноязычной литературы. Грамматика

	5.
	Evangelism

	Why Must I Love My Enemies? Paul and Women. Богослужебные тексты, перевод, цитаты из Катехизиса и молитвы. Чтение текстов по обозначенной тематике. Беседа в рамках коммуникативной ситуации. Восприятие на слух диалогической / монологической речи. Перевод иноязычной литературы. Грамматика

	6.
	Marriage and Family

	Three temptations in marriage. Preserving the Family. Choose Daily to Listen to God. Богослужебные тексты, перевод, цитаты из Катехизиса и молитвы. Чтение текстов по обозначенной тематике. Беседа в рамках коммуникативной ситуации. Восприятие на слух диалогической / монологической речи. Перевод иноязычной литературы. Грамматика

	7.
	Coming to Orthodoxy

	Young Brazilian who converted to Orthodoxy says Romania brings him peace. From nuclear science to the priesthood. A talk with Archpriest George Zavershinsky (the Diocese of Sourozh). Archimandrite Luke (Golovkov): A true icon depicts the heavenly world. God Who is Rich in Mercy. Богослужебные тексты, диалоги и молитвы. Богослужебные тексты, перевод, цитаты из Катехизиса и молитвы. Чтение текстов по обозначенной тематике. Беседа в рамках коммуникативной ситуации. Восприятие на слух диалогической / монологической речи. Перевод иноязычной литературы. Грамматика

	8.
	Homilies and Spiritual Instruction

	The birth of philosophy at the tree of temptation. Paradise is the attainment of freedom. Homily on the day of the Beheading of st. John the Forerunner. Богослужебные тексты, диалоги и молитвы. Богослужебные тексты, перевод, цитаты из Катехизиса и молитвы. Чтение текстов по обозначенной тематике. Беседа в рамках коммуникативной ситуации. Восприятие на слух диалогической / монологической речи. Перевод иноязычной литературы. Грамматика.



[bookmark: _Toc424282374]3.3. Лекции
	[bookmark: _Toc299967378][bookmark: _Toc320099162][bookmark: _Toc424282375]№
раздела
	Наименование лекций
	Кол-во часов

	1
	Полезные англоязычные ресурсы
	2

	2
	Мультимедийные интернет-ресурсы: сетевые энциклопедии и виртуальные библиотеки
	2

	3
	Мультимедийные интернет-ресурсы: виртуальные экскурсии
	2

	4
	Способы работы с научно-богословской литературой на современном иностранном языке.
	2

	7
	Православие за рубежом на страницах интернета
	2

	8
	МООК-платформы как площадка для саморазвития
	2

	Итого
	
	12



3.4. Практические занятия
	№
раздела
	Наименование 
практических занятий (семинаров)
	Кол-во часов

	1
	Theology 
	2

	
	Monks and mission.
	2

	
	Do not panic before the time. 
	2

	
	Science and Orthodoxy: perplexing issue.
	2

	2
	The Bible and the Church. 
	2

	
	The text of the Bible: 
	2

	
	Biblical Criticism. 
	2

	
	The Bible in worship. 
	2

	
	Acts as Gospel: the Familiar and Foreign. 
	2

	
	Why the Great Catch of Fish? 
	2

	
	The Gospels and Genre. Through the Suffering of Death
	2

	3
	Orthodoxy Around the World
	2

	
	On a visit to Orthodox Japan.  
	2

	
	Mount Sinai. 
	2

	
	Face to face with God. 
	2

	
	The Local Saints of Central England.  
	2

	4
	The Farthers. 
	2

	
	What does Heaven look like? St.Seraphim of Sarov shows St. Iakovos of Evia.
	2

	
	Modern fools for Christ. Who are they?
	2

	5
	Evangelism
	2

	
	Paul and Women
	2

	6
	Three temptations in marriage. 
	2

	
	Preserving the Family.
	2

	
	Choose Daily to Listen to God.
	2

	7
	Coming to Orthodoxy
	2

	
	From nuclear science to the priesthood
	2

	8
	Homilies and Spiritual Instruction
	2

	
	Homily on the day of the Beheading of st. John the Forerunner.
	2

	Итого
	
	54



[bookmark: _Toc299967381][bookmark: _Toc320099165][bookmark: _Toc323379362][bookmark: _Toc342480026]4. Учебно-методическое обеспечение дисциплины
4.1. Учебная литература
1. Дроздова, Т. Ю. Практическая грамматика английского языка: учеб. пособие / Т. Ю. Дроздова. - СПб. : Антология, 2017. - 400 с. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=257914. - Текст : электронный.
2. Иностранный язык (английский язык) : практикум. - Кемерово : Кемеровский государственный институт культуры, 2017. - 212 с. [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=472618
3. Куликова, Г. Английский язык для православных духовных учебных заведений. - Сергиев Посад : Московская Духовная Академия, 2013.
4. Миловидов, В. А. Ускоренный курс современного английского языка для начинающих [Электронный ресурс] / В. А. Миловидов. - 8-е изд. - М. : АЙРИС-пресс, 2011. - 444 с. - (Ступени к успеху). - ISBN 978-5-8112-4133-0. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79134.
5. Митрошкина, Т. В. Англо-русский словарь-минимум : словарь - / Т. В. Митрошкина. - Минск : ТетраСистемс, 2012. - 128 с. – URL http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111920. - Текст : электронный.
6. Першина, Е. Ю. Английский язык для начинающих : учеб. пособие. - М. : Флинта, 2017. - 86 с. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115111. - Текст : электронный.
7.    Профессиональный английский для теологов [Текст] : учеб. пособие лоя бакалавриата теологии / Д. А. Демина [и др.] ; под ред. прот. Х. Хилла. - Москва : Общецерк. аспирантура и докторантура им. свв. равноап. Кирилла и Мефодия ; ИД "Познание", 2022. - 208 с. - (Учебник бакалавра теологии). -
8. Сборник текстов на английском языке : учеб. пособие в 3 ч. / сост. Т. Б. Менская, Ю. И. Клушина. - М. : ПСТГУ, 2010. – Ч. 3. 

4.2. Интернет-ресурсы
http://www.biblioclub.ru - ЭБС «Университетская библиотека онлайн». Ресурс содержит электронные издания по истории, философии, культурологии, психологии, социологии, религии, искусствоведению, филологическим наукам, политологии, правоведению, экономике, естественным наукам, информационным технологиям, а также художественной литературе. Базы данных ресурса содержат справочники, словари, энциклопедии, иллюстрированные издания на русском, немецком и английском языках
http://www.homeenglish.ru/othergazety - Газеты на английском языке онлайн
http://www.longman.com/ – сайт, содержащий дополнительные задания для студентов и преподавателей, интерактивные задания и советы студентам; 
http://www.breakingnewsenglish.com/ – сайт, содержащий дополнительные новостные аудиозаписи и статьи по актуальным темам

4.3. Программное обеспечение, профессиональные базы данных и информационные справочные системы
1. Операционная система Microsoft Windows 
2. OpenOffice – свободный офисный пакет программ, включающий в себя текстовый и табличный редакторы, редактор презентаций и другие офисные приложения. 
3.Adobe Reader -бесплатное средство просмотра файлов PDF 
4. BibleQuote – Цитата из Библии, программа для работы с библейским текстом.
5. Свободный файловый архиватор 7-Zip. Предоставляется по лицензии GNU LGPL. Разработчик: Игорь Павлов. Режим доступа: http://www.7-zip.org/
6. Zoom-  программа для организации видеоконференций
7. http://elibrary.ru - Научная электронная библиотека eLibrary.ru - это крупнейший российский информационный портал в области науки, технологии, медицины и образования, содержащий рефераты и полные тексты более 14 млн научных статей и публикаций. На платформе eLIBRARY.RU доступны электронные версии более 2200 российских научно-технических журналов, в том числе более 1100 журналов в открытом доступе. 
8. Консультант Плюс [Электронный ресурс]: справочно-правовая система / Компания Консультант Плюс. – Электрон.

[bookmark: _Toc342480038]5. Материально-техническое обеспечение дисциплины
Перечень материально-технического обеспечения включает в себя специальные помещения, укомплектованные специализированной мебелью и техническими средствами обучения: 
· учебные аудитории для проведения лекционных и практических занятий; 
· помещения для самостоятельной работы: библиотека (читальный зал) с рабочими местами для обучающихся, оснащенными компьютерной техникой с доступом к сети Интернет и обеспечением доступа в электронную информационно-образовательную среду.
Учебные аудитории оснащены учебным оборудованием и техническими средствами обучения, в перечень которого входят: доска, экран, компьютер.

[bookmark: _Toc299967384][bookmark: _Toc320099168][bookmark: _Toc323379365][bookmark: _Toc342480029]6. Оценочные средства промежуточной аттестации 
Промежуточной формой контроля знаний, умений и навыков по дисциплине является дифференцированный зачет, который проводится в устной форме.

Вопросы к зачету:
1. Высказаться и поддержать беседу в рамках коммуникативной ситуации: 
1. Theology 
2. The Bible and the Church. 
3. Orthodoxy Around the World
4. Orthodox Japan.  
5. Mount Sinai. 
6. The Local Saints of Central England.  
7. The Farthers. 
8. Evangelism
9. Coming to Orthodoxy
10. Homilies and Spiritual Instruction
2. Перевести отрывок англоязычного текста на религиозную тему, провести его аннотирование и реферирование.
3. Выполнить грамматическое задание.

[bookmark: _Toc323379368][bookmark: _Toc342480032]6.2. Показатели, критерии и шкала оценивания формируемых в дисциплине компетенций
На дифференцированном зачете оценка формируемых в дисциплине компетенций обучающихся производится по следующим критериям:
- оценка «отлично» выставляется обучающемуся, если он глубоко и прочно усвоил программный материал, логически стройно, четко и исчерпывающе его излагает, способен к   интеграции   знаний   по  определенной теме, структурированию ответа, к анализу существующих теорий (научных школ, направлений) и практики¸ раскрывает методологические и методические основы разработки проблемы в науке, в том числе и ее современное состояние, раскрывает альтернативные и вариативные (инвариантные) подходы к исследованию проблемы, умеет тесно увязать теорию с практикой социологической деятельности, не допускает речевых ошибок, умеет вести диалог и вступать в научную дискуссию дает четкие и ясные ответы на вопросы преподавателя;
· оценка «хорошо» ставится тому, кто твердо знает программный материал, грамотно и по существу его излагает, не допуская каких-либо существенных неточностей в ответе на вопросы экзаменационного билета, однако имеют место несущественные фактические ошибки, которые обучающийся способен исправить самостоятельно, благодаря наводящему вопросу, умеет увязать теорию с практикой. Ответ  в основном соответствует предыдущим характеристикам, но менее глубок по содержанию или недостаточно обстоятелен, убедителен, уверен;
· оценка «удовлетворительно» выставляется тому, кто имеет знания только основного программного материала, но не усвоил его деталей, допускает в ответе ошибочные положения, недостаточно правильные формулировки, нарушения логической последовательности в изложении материала, речевые ошибки, дает поверхностные ответы на вопросы преподавателя. У отвечающего отсутствуют представления о внутри предметных и межпредметных связях, неумение подкреплять теоретические знания практическими выводами;
· оценка «неудовлетворительно» выставляется тому, кто не знает значительной части программного материала, допускает существенные ошибки в ответе на вопросы экзаменационного билета, свидетельствующие о неправильном понимании сущности рассматриваемого предмета или явления, затрудняется дать правильный ответ на вопросы преподавателя.  
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